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POPIS PRODUKTU
. Multifunkéni tlacitko -~
. Nabijeci piny ﬂ
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LED indikator nabijent (:)
Nabfjeci USB-C port

Sluchétka Niceboy Beans 4
Nabijecf box

USB-C kabel

Manuél

PRVNIi SPUSTENI A PAROVANI

1.
2.

3.
4.
5.

Vyjméte obé sluchatka z balent.

VloZte obé sluchétka do nabfjeciho boxu a nechte je nabit. V priibéhu nabijent
indika¢nf LED dioda (3) blika, po Uplném nabitf sviti trvale

Vyjméte sluchatka z boxu. Sama se zapnou a sparuji se k sobé navzajem.

Nynf jsou sluchatka pfipravena k pripojeni k BT zafizenf.

Ve svém zaffzeni oteviete nastaveni BT a v seznamu dostupnych zafizenf
vyhledejte ,Niceboy Beans 4".

Uspésné sparovani ohlasf akustickd vyzva.



ZAPINANI A VYPINANI

Pro zapnuti staci vyjmout sluchatka z nabfjeciho boxu, pfipadné manuainé sluchatka
zapnete dlouhym stiskem obou multifunkénich tlacitek (1). Pro vypnutf staci vioZit
sluchatka do nabfjeciho boxu. Sama se vypnou a odpoji od vaseho zafizenf. Sluchat-
ka rovnéz vypnete dlouhym stiskem obou multifunkénich tlacitek (1) na cca 5s.

MULTIFUNKCNI TLACITKO - ZAKLADNI OVLADANI

Jeden stisk libovolného tlacitka - prehrévani/pauza, prijeti a odmitnuti hovoru
Dvojity stisk pravého tlacitka - dalsi skladba

Dvojity stisk levého tlacitka - predchozi skladba

Dlouhy stisk pravého tlacitka 2 sekundy - vyvolani hlasového asistenta
Dlouhy stisk levého tlacitka 2 sekundy - rezim pro hrani/hudebni rezim
Sklouznéte z horni ¢asti doll na libovolném tlacitku- snizenf hlasitosti

Sklouznéte z dolni ¢asti nahoru na libovolném tlacitku-zvySenti hlasitosti

NABIJENI
Pro nabijeni samotného boxu pfipojte nabijeci kabel do USB portu (4). V pribéhu
nabijenf indikacni LED dioda (3) bliké, po UpIném nabiti sviti trvale.

TOVARNI NASTAVENI
Névod na resetovani reproduktoru do tovarniho nastaveni naleznete v rozsirené
verzi manudlu na webovych strankach Niceboy.eu v sekci Podpora.



SPECIFIKACE

BT:

Profily BT:
Podporované kodeky:
Stuper krytf:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvence:

Citlivost:

Impedance:

Doba prehravani na jedno nabiti:

Celkova doba prehravant:
Kapacita baterie sluchatek:

Kapacita baterie nabfjeciho boxu:

Hlasovi asistenti:
Vstupni napéti:
Frekvencni pasmo:
Radiofrekvencni vykon:
Vstupni konektor:
Vystupni konektor:

Kompatibilita s opera¢nim systémem:

5.4

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

az 7 hodin

az 26 hodin

35mAh

300mAh

Siri a Google Assistant
DC5V/0,5A

2,4GHz

<2,5mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Produkt je vodéodolny, ale ne vodotésny. Odolnost proti politi, vodé a prachu
neni trvald a mize se v dusledku normélniho opotfebeni postupem c¢asu snizit.

Poskozeni zpUsobené tekutinou nenf kryté zarukou.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti maze poskodit vas sluch.
V pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbitf jinym predmétem
atd.) maze dojit ku prikladu ke vzniku pozar(, prehfati nebo vyteceni baterie.



Standardnf zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24 mésicd. Zaruka se viak
nevztahuje se na pokles kapacity, ktery je zplisoben béznym uzivanim. Standardni
doba Zivotnosti baterie ¢inf Sest mésicl, aviak Ize ji prodlouzit vhodnym zachézenim
a péci o baterii ¢i akumulator.

Nepozivejte baterii, hrozf nebezpeci popéleni chemickymi latkami.

V pfipadé radiového zafizeni, které zdmérné vysila radiové viny, jsou soucasti
navodu a bezpecnostnich informaci informace o vSech kmitoctovych pasmech, ve
kterych radiové zarizenf pracuje, a maximalnim radiofrekvencnim vykonu vysilaném v
kmitoctovém pasmu, ve kterém je radiové zafizeni provozovano.

Nevystavujte zarizenf prilis vysokym/nizkym teplotdm a nepokousejte se jej rozebirat.
Chrante zafizeni pred ostrymi predméty a pady z vysky.

Vhozenf baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrceni ¢i
rozfezani baterie mize vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou miZe zpUsobit vybuch
nebo Unik horlavé kapaliny.

Akumulator vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mize mit za nasledek
wybuch nebo Unik horlavé kapaliny.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajeci kabel.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku padu, poskozenf nebo
vniknuti vody.

Uchovavejte mimo dosah malych détf (zejména malé ¢asti mohou predstavovat
riziko udusent).

Vyrobek pouzivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. Pfipadnou ztrétu nebo poskozeni
zpUsobené nespravnym pouzivanim nese uZivatel.

Kovové konektory necistéte vodou.

Zafizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani mdze
zpUsobit zranéni.

Nejnovéjsi manudl a firmware naleznete na strankach vyrobce v sekci Zékaznicka
podpora.



PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost NICEBQOY s.r.o. timto prohlasuje, Ze typ radiového zarizeni NICEBOY
BEANS 4 je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a
2011/65/EU. Uplny obsah prohlageni EU o shodé je k dispozici na nasledujicich
webovych strénkach: https://niceboy.eu/cs/declaration/beans-4

ELEKTRONICKYCH ZARIZENi (DOMACi POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni dokumentaci vyrobku

znamena, Ze pouZzité elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmi

likvidovat spolecné s komundlnim odpadem. Chcete-li tyto vyrobky spravné
zlikvidovat, odneste je na urcené sbérné misto, kde budou pfijaty zdarma. Timto
zplisobem likvidace vyrobku pomahate chranit vzacné prirodni zdroje a poméahate
predchézet pripadnym negativnim dopaddm na Zivotni prostredi a lidské zdravi,
které by mohly byt disledkem nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace
vam poskytne mistni Gfad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist
mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi
nespravné. Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych
zafizenl.

E INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A

(Obchodnf a firemni pouZzitf)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf pro obchodni a firemni
pourziti se obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o
viech zpUsobech likvidace a podle data uvedeného na elektrickém nebo elektron-
ickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovanf likvidace tohoto
elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postupt likvidace v
jinych zemich mimo EU. VySe uvedeny symbol plati pouze pro zemeé Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf si vyzadejte pfislusné
informace od mistnich Ufadd nebo prodejce zafizeni.


https://niceboy.eu/cs/declaration/sora

POPIS PRODUKTU
1.
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3.
4

OBSAH BALENIA:

Multifunkéné tlacidlo
Nabfjacie piny

LED indikator nabfjania
Nabfjacf USB-C port

Slichadla Niceboy Beans 4
Nabijacf box

USB-C kabel

Manuél

PRVE SPUSTENIE A PAROVANIE

1.
2.

3.
4.
5.

Vyberte obe slichadla z balenia.

VloZte obe slichadla do nabfjacieho boxu a nechajte ich nabit. V priebehu
nabifjania indika¢na LED diéda (3) blika, po Uplnom nabitf svieti trvalo.
Vyberte slichadld z boxu. Sama sa zapnu a sparuju sa k sebe navzajom.
Teraz su slichadla pripravené na pripojenie k BT zariadenia.

Vo svojom zariadeni otvorte nastavenie BT av zozname dostupnych zariadenf
vyhladajte ,Niceboy Beans 4".

Uspesné spérovanie ohlasi akusticka vwzva.



ZAPINANIE A VYPINANIE

Na zapnutie staci vybrat slichadla z nabijacieho boxu, pripadne manuéline slichadla
zapnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel (1). Na vypnutie staci

vlozit slichadla do nabfjacieho boxu. Sama sa vypnu a odpoja od vasho zariadenia.
Slichadla tiez vypnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych tlacidiel (1) na cca 5s.

MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE

Jeden stisk lubovolného tlacidla - prehravanie / pauza, prijatie a odmietnutie hovoru
Dvojité stlacenie pravého tlacidla - dalSia skladba

Dvojité stlacenie lavého tlacidla - predchadzajica skladba

DIhé stlacenie pravého tlacidla 2 sekundy - vyvolanie hlasového asistenta

DIhé stlacenie lavého tlacidla 2 sekundy - rezim pre hranie/hudobny rezim

Skiznite z hornej ¢asti dole na lubovolnom tlacidle- znizenie hlasitosti

Skiznite z dolnej ¢asti hore na lubovolnom tlacidle-zvy3enie hlasitosti

NABIJANIE
Pre nabfjanie samotného boxu pripojte nabijaci kdbel do USB portu (4). V priebehu
nabifjania indika¢na LED diéda (3) blikd, po Uplnom nabitf svieti trvalo.

TOVARNE NASTAVENIE
Névod na resetovanie reproduktora do tovarenského nastavenia najdete v
rozsirenej verzii manudlu na webovych strankach Niceboy.eu v sekcii Podpora.



SPECIFIKACIA

BT:

Profily BT:
Podporované kodeky:
Stupenr krytia:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvencia:

Citlivost:

Impedancia:

Doba prehrévania na jedno nabitie:

Celkova doba prehravania:
Kapacita batérie sltchadiel:
Kapacita batérie nabijacieho boxu:
Hlasovi asistenti:

Vstupné napatie:

Frekvencné pasmo:
Radiofrekvencny vykon:

Vstupny konektor:

Vystupny konektor:

Kompatibilita s opera¢nym systémom:

5.4

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

az 7 hodin

az 26 hodin

35mAh

300mAh

Siri a Google Assistant
DC5V/0,5A

2,4GHz

<2,5mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Produkt je vodeodolny, ale nie vodotesny. Odolnost proti politi, vodé a prachu nie
je trvald a méze sa v désledku normélneho opotrebovania postupom casu zniZit.
Poskodenie spdsobené tekutinou nie je kryté zarukou.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Poctvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méZe poskodit vas sluch.
V pripade nespravneho zaobchadzania (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom
atd) méZe dojst k prikladu k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.



Standardné zaru¢né doba na batériu ¢i akumultory je 24 mesiacov. Zaruka sa viak
nevztahuje na pokles kapacity, ktory je spésobeny beZznym uZivanim. Standardné
doba Zivotnosti batérie je $est mesiacov, avéak je mozné ju predfZit vhodnym
zaobchadzanim a starostlivostou o batériu ¢i akumulator.

NepouZivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo popélenia chemickymi latkami.

V pripade radiového zariadenia, ktoré zamerne vysiela radiové viny, st stcastou
navodu a bezpecnostnych informécif informdcie o v3etkych frekvencnych pasmach,
v ktorych radiové zariadenie pracuje, a maximalnom radiofrekvencnom vykone
vysielanom v frekvencnom pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkované.
Nevystavujte zariadenie prili$ vysokym/nizkym teplotdm a nepokusajte sa ho
rozoberat. Chrérite zariadenie pred ostrymi predmetmi a padmi z vysky.

Vhodenie batérie do ohna ¢i teplovzdusnej rury alebo mechanické rozdrvenie ¢i
rozrezanie batérie moZze viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze sposobit vybuch
alebo unik horlavej kvapaliny.

Akumuldtor vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe mat za néasledok
wybuch alebo Unik horlavej kvapaliny.

NepouZivajte vyrobok, pokial je poskodeny napéjaci kabel.

NepouZivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia alebo
vniknutia vody.

Uchovavajte mimo dosahu malych detf (najma malé casti méZzu predstavovat riziko
udusenia).

Vyrobok pouZivajte v stlade s ndvodom na poufzitie. Pripadnu stratu alebo
poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim nesie uzivatel.

Kovové konektory necistite vodou.

Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné rozobratie méze
spoOsobit zranenie.

Najnovsi manudl a firmware najdete na strankach vyrobcu v sekcii Zdkaznicka
podpora.



VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost NICEBOY sro tymto vyhlasuje, Ze typ radiovéno zariadenia NICEBOY
BEANS 4 je v stilade so smernicami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a
2011/65/EU. Uplny obsah vyhlasenf EU o zhode je k dispozicii na nasleduijcich
webovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/beans-4

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV PRE LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH A

ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii

vyrobku znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa

nesmu likvidovat spolocne s komunélnym odpadom. Ak chcete tieto
vyrobky spréavne zlikvidovat, odneste ich na urcené zberné miesto, kde budu prijaté
zadarmo. Tymto sposobom likvidacie vyrobku pomdhate chranit vzécne prirodné
zdroje a pomdhate predchddzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie
odpadu. Podrobnejsie informdcie vdm poskytne miestny Urad alebo najblizsie
zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov moézu byt tiez udelené pokuty
kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne. Informécie pre uzivatelov
tykajuce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadent.

(Obchodné a firemné pouZzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné

a firemné pouZitie sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnd

vam informacie o vietkych sposoboch likvidacie a podla datumu uvedeného

na elektrickom alebo elektronickom zariadeni na trhu véam oznamia, kto je
zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického
zariadenia. Informécie tykajuce sa postupov likvidacie v inych krajinach mimo EU.
VysSie uvedeny symbol plati iba pre krajiny Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte prislusné informécie od
miestnych Urado


https://niceboy.eu/sk/declaration/sora

PRODUCT DESCRIPTION
1.

2. Charging pins

3. LED charging indicator
4. USB-C charging port
PACKAGE CONTENTS:

Multifunction button

Beans 4 headphones
Charging box

USB-C cable

Manual

FIRST START AND PAIRING

1. Remove both headphones from the packaging.

2. Place both earbuds in the charging case and let them charge. During charging
The LED indicator (3) flashes, and remains lit permanently after full charge.

3. Remove the headphones from the box. They will turn on and pair with each
other.

4. Now the headphones are ready to connect to a BT device.

5. Open BT settings on your device and in the list of available devices
search for «Niceboy Beans 4».

6. A successful pairing will be announced by an acoustic prompt.



SWITCHING ON AND OFF

To turn on, simply remove the headphones from the charging box, or manually
turn the headphones on.To turn on by long pressing both multifunction buttons
(1). To turn off, simply place the headphones in the charging case. They will turn off
and disconnect from your device.To turn it off, press and hold both multifunction
buttons (1) for approx. 5 seconds .

MULTIFUNCTION BUTTON - BASIC CONTROLS

One press of any button - play /pause, answer and reject call

Double press of the right button - next song

Double press left button - previous song

Long press of the right button for 2 seconds - call up the voice assistant
Long press the left button for 2 seconds - gaming mode /music mode
Slide down from the top on any button - volume down

Slide from the bottom up on any button - volume up

CHARGING
To charge the box itself, connect the charging cable to the USB port (4). During
charging the LED indicator (3) flashes, and remains lit when fully charged.

FACTORY SETTINGS
Instructions for resetting the speaker to factory settings can be found in the
extended version of the manual on the Niceboy.eu website in the Support section.



SPECIFICATIONS

BT: 54

BT profiles: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Supported codecs: AAC, SBC

Protection level: IPX4*

Transmission range: 10m

Speaker: 13mm

Frequency: 20Hz-20kHz

Sensitivity: 105+3dB

Impedance: 350

Playtime on a single charge: up to 7 hours

Total playback time: up to 26 hours
Headphone battery capacity: 35mAh

Charging box battery capacity: 300mAh

Voice assistants: Siri and Google Assistant
Input voltage: DC 5V /0.5A

Frequency band: 2.4GHz

Radio frequency power: <2.5mwW

Input connector: USB-C

Output connector: USB-A

Operating system compatibility: Android, iOS, Windows

*The product is water resistant, but not waterproof. Splash, water and dust resistant
is not permanent and may decrease over time due to normal wear and tear.
Damage caused by liquid is not covered by warranty.

SAFETY WARNING

Listening to music at excessive volume can damage your hearing.

In case of improper handling (long charging, short circuit, breaking with another
object, etc.), fires, overheating or battery leakage may occur.



The standard warranty period for batteries or accumulators is 24 months. However,
the warranty does not cover capacity loss caused by normal use. The standard
battery life is six months, but this can be extended by proper handling and care of
the battery or accumulator.

Do not use the battery, there is a risk of chemical burns.

In the case of radio equipment that intentionally emits radio waves, the instructions
and safety information shall include information on all frequency bands in which the
radio equipment operates and the maximum radio frequency power transmitted in
the frequency band in which the radio equipment is operated.

Do not expose the device to excessively high/low temperatures and do not attempt
to disassemble it. Protect the device from sharp objects and falls from heights.
Throwing the battery into a fire or a hot air oven, or mechanically crushing or cutting
the battery may lead to an explosion.

Leaving the battery in an extremely high temperature environment may cause it to
explode or leak flammable liquid.

A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid.

Do not use the product if the power cord is damaged.

Do not use the product if it is not working properly due to being dropped, damaged,
or water ingress.

Keep out of reach of small children (small parts in particular may pose a choking
hazard).

Please use the product in accordance with the instructions for use. Any loss or
damage caused by improper use will be borne by the user.

Do not clean the metal connectors with water.

The device may only be dismantled by a qualified technician. Improper disassembly
may cause injury.

The latest manual and firmware can be found on the manufacturens website in the
Customer Support section.



DECLARATION OF CONFORMITY

NICEBQY sro hereby declares that the radio equipment type NICEBOY BEANS 4 is
in compliance with Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/
EU. The full content of the EU declaration of conformity is available at the following
website:https:/niceboy.eu/en/declaration/beans-4

ELECTRONIC EQUIPMENT (HOUSE USE)

This symbol on the product or on the original product documentation

indicates that used electrical and electronic products must not be

disposed of with household waste. To ensure correct disposal of these
products, please take them to a designated collection point where they will be
collected free of charge. By disposing of this product in this way, you will help to
conserve precious natural resources and prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste disposal. For more detailed information, please contact
your local authority or the nearest collection point. In accordance with national
regulations, fines may also be imposed on anyone who disposes of this type of
waste incorrectly. Information for users concerning the disposal of electrical and
electronic equipment.

E INFORMATION FOR USERS ON DISPOSAL OF ELECTRICAL AND

(Commercial and business use)

For the correct disposal of electrical and electronic equipment for commercial and
business use, please contact the manufacturer or importer of the product. They
will provide you with information on all disposal methods and, based on the date
indicated on the electrical or electronic equipment on the market, will tell you who
is responsible for financing the disposal of this electrical or electronic equipment.
Information regarding disposal procedures in other countries outside the EU. The
above symbol applies only to European Union countries. For the correct disposal
of electrical and electronic equipment, please contact your local authorities or the
dealer where you purchased the equipment.


https://niceboy.eu/en/declaration/sora

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Multifunktionstaste L-
2. Ladestifte H
3. LED-Ladeanzeige ()

4. USB-C-Ladeanschluss

PACKUNGSINHALT: e
Niceboy Beans 4 Kopfhorer

Ladebox

USB-C-Kabel
Handbuch

ERSTER START UND KOPPLUNG

1. Nehmen Sie beide Kopfhorer aus der Verpackung.

2. Legen Sie beide Ohrhorer in die Ladebox und lassen Sie sie aufladen. Wahrend
des Ladevorgangs
Die LED-Anzeige (3) blinkt und leuchtet konstant, wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist.

3. Nehmen Sie die Kopfhorer aus der Verpackung. Sie schalten sich selbststandig
ein und koppeln sich miteinander.

4. Jetzt sind die Kopfhorer bereit fur die Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat.

Offnen Sie die BT-Einstellungen auf Ihrem Gerat und in der Liste der verfugba-

ren Gerate Suche nach ,Niceboy Beans 4.

6. Eine erfolgreiche Kopplung wird durch eine akustische Meldung bestétigt.

v




EIN- UND AUSSCHALTEN

Zum Einschalten nehmen Sie die Kopfhorer einfach aus der Ladebox oder schalten
Sie die Kopfhérer manuell ein.

Einschalten durch langes Dricken beider Multifunktionstasten (1). Zum Ausschalten
legen Sie die Kopfhérer einfach in das Ladeetui. Sie werden ausgeschaltet und die
Verbindung zu lhrem Gerét getrennt. Kopfhorer auch

Zum Ausschalten halten Sie beide Multifunktionstasten (1) fir ca. 5 Sekunden
gedruckt.

MULTIFUNKTIONSTASTE - GRUNDLEGENDE BEDIENELEMENTE

Ein Druck auf eine beliebige Taste - Wiedergabe/Pause, Anruf annehmen und
ablehnen

Doppelter Druck auf die rechte Taste - ndchstes Lied

Linke Taste zweimal driicken - vorheriges Lied

Langes Dricken der rechten Taste fUr 2 Sekunden - Sprachassistent aufrufen
Linke Taste 2 Sekunden lang gedruckt halten - Spielemodus/Musikmodus

Auf einer beliebigen Taste von oben nach unten wischen - Lautstarke verringern
Auf einer beliebigen Taste von unten nach oben streichen - Lautstarke erhéhen

LADEN

Um die Box selbst aufzuladen, schlieBen Sie das Ladekabel an den USB-Anschluss
(4) an. Wahrend des Ladevorgangs Die LED-Anzeige (3) blinkt und leuchtet konstant,
wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist.

WERKSEINSTELLUNGEN
Eine Anleitung zum Zuricksetzen des Lautsprechers auf Werkseinstellungen finden
Sie in der erweiterten Anleitung auf der Website Niceboy.eu im Bereich Support.



SPEZIFIKATIONEN

BT:

BT-Profile:

Unterstitzte Codecs:
Schutzstufe:
Ubertragungsreichweite:
Lautsprecher:

Frequenz:
Empfindlichkeit:
Impedanz:

Spieldauer mit einer Akkuladung:

Gesamtwiedergabezeit:
Akkukapazitédt des Kopfhorers:
Akkukapazitat der Ladebox:
Sprachassistenten:
Eingangsspannung:
Frequenzband:
Hochfrequenzleistung:
Eingangsanschluss:
Ausgangsanschluss:
Betriebssystemkompatibilitat:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz - 20 kHz
105+3dB

350

bis zu 7 Stunden

bis zu 26 Stunden

35 mAh

300 mAh

Siri und Google Assistant
DC5V/05A

2,4 GHz

<2,5mw

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Das Produkt ist wasserabweisend, aber nicht wasserdicht. Spritzwasser-, Wasser-
und Staubschutz ist nicht dauerhaft und kann im Laufe der Zeit durch normale

Abnutzung nachlassen.

Durch FlUssigkeit verursachte Schaden werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

SICHERHEITSHINWEIS

Das Horen von Musik bei UbermaRiger Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.
Bei unsachgemafer Handhabung (langes Laden, Kurzschluss, Zerbrechen mit einem
anderen Gegenstand usw.) kann es zu Branden, Uberhitzung oder zum Auslaufen



der Batterie kommen.

Die Standardgarantiezeit fur Batterien bzw. Akkumulatoren betragt 24 Monate. Die
Garantie deckt jedoch keinen Kapazitatsverlust ab, der durch normale Nutzung
entsteht. Die Standardlebensdauer einer Batterie betragt sechs Monate, kann
jedoch bei sachgemal3er Handhabung und Pflege der Batterie bzw. des Akkus
verlangert werden.

Benutzen Sie die Batterie nicht, es besteht die Gefahr einer Veratzung.

Bei Funkanlagen, die absichtlich Funkwellen aussenden, mussen die Anleitungen
und Sicherheitsinformationen Informationen zu allen Frequenzbadndern enthalten, in
denen die Funkanlage betrieben wird, sowie zur maximalen Hochfrequenzleistung,
die in dem Frequenzband Ubertragen wird, in dem die Funkanlage betrieben wird.
Setzen Sie das Gerat keinen zu hohen/niedrigen Temperaturen aus und versuchen
Sie nicht, es zu zerlegen. Schitzen Sie das Gerét vor spitzen Gegenstanden und
StUrzen aus der Hoéhe.

Das Werfen der Batterie ins Feuer oder einen Heil3luftofen oder das mechanische
Zerdrucken oder Zerschneiden der Batterie kann zu einer Explosion fihren.

Wenn Sie die Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen Temperaturen belassen,
kann sie explodieren oder es kann zu einem Austreten brennbarer Flussigkeit
kommen.

Wenn eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann es zu einer
Explosion oder zum Austreten einer brennbaren Flissigkeit kommen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund eines Sturzes, einer
Beschadigung oder eines Wassereintritts nicht ordnungsgemal? funktioniert.
AuBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren (insbesondere Kleinteile
konnen eine Erstickungsgefahr darstellen).

Verwenden Sie das Produkt gemal? der Gebrauchsanweisung. Fur etwaige Verluste
oder Schaden, die durch unsachgemaRe Verwendung entstehen, haftet der
Benutzer.

Reinigen Sie die Metallanschlisse nicht mit Wasser.

Die Demontage des Gerétes darf nur durch einen qualifizierten Techniker erfolgen.
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Eine unsachgemale Demontage kann zu Verletzungen fihren.
Das neueste Handbuch und die Firmware finden Sie auf der Website des Herstellers
im Bereich Kundensupport.

KONFORMITATSERKLARUNG

NICEBQY s.r.o. erklart hiermit, dass der Funkgeratetyp NICEBOY BEANS 4 den
Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der
vollstandige Inhalt der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website
verflgbar: https://niceboy.eu/de/declaration/beans-4

ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN (HAUSHALT)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der urspringlichen

Produktdokumentation weist darauf hin, dass gebrauchte elektrische

B, cr elektronische Produkte nicht mit dem Hausmull entsorgt werden

durfen. Um diese Produkte ordnungsgemaR zu entsorgen, bringen Sie sie zu einer
dafur vorgesehenen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Indem
Sie dieses Produkt auf diese Weise entsorgen, helfen Sie, wertvolle natirliche
Ressourcen zu bewahren und mégliche negative Folgen fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemaRie
Abfallentsorgung verursacht werden kénnten. Fir genauere Informationen wenden
Sie sich bitte an Ihre Gemeindeverwaltung oder die ndchstgelegene Sammelstelle.
AuBerdem drohen jedem, der derartige Abfalle unsachgemal? entsorgt, nach den
nationalen Vorschriften GeldbuRen. Informationen fur Verbraucher zur Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten.

E INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG VON

(Kommerzielle und geschéftliche Nutzung)

Zur ordnungsgemaRen Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten fur

den gewerblichen und geschéftlichen Gebrauch wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Importeur des Produktes. Sie informieren Sie Uber sémtliche
Entsorgungswege und teilen Innen anhand des auf dem im Handel befindlichen
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Elektro- oder Elektronikgerat angegebenen Datums mit, wer flr die Finanzierung
der Entsorgung dieses Elektro- oder Elektronikgerats zustandig ist. Informationen
zur Entsorgungsmodalitat in anderen Landern aulerhalb der EU. Das obige Symbol
gilt nur fur Lander der Europaischen Union. Informationen zur ordnungsgemafien
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate erhalten Sie bei Ihren 6rtlichen
Behorden oder beim Handler, bei dem Sie die Gerate gekauft haben.
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TERMEKLEIRAS
1.
2.
3.
4

A CSOMAG TARTALMA:

Tobbfunkcids gomb
Tolt6csapok

LED toltésjelz6
USB-C toltéport

Beans 4 fejhallgatd
Tolté doboz
USB-C kabel
Kézikényv

ELSO INDITAS ES PAROSITAS

1.
2.

3.

w

Vegye ki mindkét fejhallgatot a csomagolasbdl.

Helyezze mindkét fulhallgatét a téltédobozba, és hagyja toltédni. Toltés kozben
a visszajelz6 LED (3) villog, teljes toltés utan folyamatosan vilagit.

Vegye ki a fejhallgatét a dobozbdl. Bekapcsoljdk magukat, és parosulnak egy-
massal.

Most a fejhallgatd készen all a BT-eszkézho6z vald csatlakozésra.

Nyissa meg a BT bedllitasait az eszk6zon és az elérhetd eszkdzok listajaban
keresse meg a «Niceboy Beans 4» kifejezést.

A sikeres parositast akusztikus felszolitas jelzi.
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BE ES KI

A bekapcsolashoz egyszer(ien vegye ki a fejhallgatét a toltédobozbdl, vagy
manudlisan vegye ki a fejhallgatét

kapcsolja be mindkét tobbfunkcids gomb (1) hosszan lenyomasaval. A
kikapcsoldshoz csak helyezze a fejhallgatét a téltédobozba. Kikapcsoljdk magukat, és
lekapcsoljdk az eszkozrél. Fejhallgaté is

5 mésodpercig tartd lenyomasaval .

MULTIFUNKCIOS GOMB - ALAPVETO VEZERLES

Barmely gomb egyetlen megnyomasa - lejatszas / szlinet, hivas fogadasa és
elutasitasa

A jobb gomb kétszeri megnyomdsa - a kovetkez¢ dal

A bal gomb kétszeri megnyomdsa - el6z8§ szam

A jobb gomb hosszan 2 masodpercig térténé megnyomasa - hivja a hangos
asszisztenst

Tartsa lenyomva a bal gombot 2 masodpercig - jaték méd/zene méd
CsUsztassa le barmelyik gombot felllrél - hangerd csokkentése

CsUsztassa felfelé barmelyik gombot alulrdl - hangerd névelése

TOLTES
A doboz toltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt az USB-porthoz (4). Toltés kdzben
a visszajelz& LED (3) villog, teljes toltés utan folyamatosan vilagit.

GYARI BEALLITASOK
A hangszéro gyari beallitdsainak visszadllitdsara vonatkozd utasitasokat a Niceboy.eu
webhely Tdmogatas részben taldlja meg a kézikonyv bévitett valtozataban.
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MUSZAKI ADATOK

BT:

BT profilok:

Tamogatott kodekek:
Védettség:

Hatétavolsag:

Hangszoro:

Frekvencia:

Erzékenység:

Impedancia:

Lejatszasi id6 toltésenként:
Teljes lejatszasi id¢:
Fejhallgaté akkumulator kapacitasa:

Toltédoboz akkumulator kapacitasa:

Hangsegédek:

Bemeneti feszultség:

Frekvencia sav:

Radidfrekvencids teljesitmény:
Bemeneti csatlakozé:

Kimeneti csatlakozé:

Operaciés rendszer kompatibilitas:

5.4

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

akar 7 6ra

akar 26 6ra

35 mAh

300mAh

Siri és Google Asszisztens
DC5V/0,5A

2,4 GHz

<2,5mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*A termék vizall6, de nem vizallé. Ellenall a kidmlésnek, viznek és pornak
nem allandd, és a normal kopdas miatt idével csokkenhet.
A folyadék altal okozott kdrokra nem terjed ki a garancia.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

Ha tul nagy hangerdvel hallgat zenét, az kdrosithatja a hallasat.
Nem megfelel® kezelés (hosszu toltés, rovidzarlat, mas targgyal vald torés stb.)
esetén példaul tlz, tilmelegedés vagy akkumulatorszivargas léphet fel.
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Az elemre vagy az akkumulatorokra vonatkozé szabvéanyos garanciaidé 24 hénap.

A garancia azonban nem terjed ki a normal hasznalatbdl eredé kapacitasvesztésre.
Az akkumuldtor normdl élettartama hat hénap, de az elem vagy az akkumul&tor
megfelel§ kezelésével és gondozasaval ez meghosszabbithatd.

Ne hasznélja le az akkumulétort, mert fennall a vegyi égési sériilés veszélye.
Széndékosan radidhulldamokat kibocsatd radidberendezések esetében az utasitasok
és a biztonsagi informaciok tartalmazzak az dsszes olyan frekvenciasavra vonatkozé
informéacidkat, amelyekben a radiéberendezés miikodik, valamint a radiéberendezés
mUkodési frekvenciasavjaban tovabbitott legnagyobb radiéfrekvencias teljesitményt.
Ne tegye ki a késziléket rendkivil magas/alacsony hémérsékletnek, és ne kisérelje
meg szétszerelni. Ovja a készUléket az éles targyaktdl és a magasbdl vald leeséstél.
Ha az akkumuldtort tlizbe vagy forré leveg6s sutébe dobja, vagy mechanikusan
Osszetdri vagy elvagja, az robbanadshoz vezethet.

Ha az akkumulatort rendkiviil magas hémérséklet(i kornyezetben hagyja, az
felrobbanhat, vagy gyulékony folyadék szivaroghat ki beléle.

A rendkivil alacsony légnyomdsnak kitett akkumulator robbanast vagy gydlékony
folyadék szivargasat okozhatja.

Ne hasznélja a terméket, ha a tapkabel sérlt.

Ne hasznélja a terméket, ha leejtés, sériilés vagy viz behatoldsa miatt nem mkédik
megfeleléen.

Kisgyermekek eld| elzérva tartandé (kiléndsen az apro alkatrészek fulladasveszélyt
jelenthetnek).

Aterméket a hasznalati utasitdsnak megfeleléen hasznélja. A nem megfeleld
hasznalatbdl eredd barmilyen veszteség vagy kar a felhasznalé felel6ssége.

Ne tisztitsa vizzel a fém csatlakozdkat.

A késziléket csak szakképzett technikus szerelheti szét. A nem megfelel
szétszerelés sériilést okozhat.

A legujabb kézikdnyvet és firmware-t megtaldlja a gyarté honlapjan, az
Ugyfélszolgalat részben.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

ANICEBOY s.r.o. kijelenti, hogy a NICEBOY BEANS 4 radiokészulék tipusa megfelel
a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és 2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes tartalma elérhet6 a kdvetkezé weboldalon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/beans-4

ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASARA

VONATKOZOAN (HAZI HASZNALAT)

Ez a terméken vagy a termék eredeti dokumentaciéjaban elhelyezett szimbdlum

B ;t jelenti, hogy az elhasznalt elektromos vagy elektronikus termékeket nem

szabad a kommundlis hulladékkal egytitt kidobni. Ha ezeket a termékeket
megfeleléen szeretné megsemmisiteni, vigye el egy kijelolt gylijt6helyre, ahol ingyenesen
atveszik azokat. A termék ilyen médon térténd artalmatlanitdsaval hozzajarul az
értékes természeti eréforrasok védelméhez, és segit megelézni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat, amelyek a nem megfelelé
hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gylijtéhelyhez. Az orszagos eléirdsok szerint birség is kiszabhato arra,
aki hibdsan dobja ki az ilyen tipust hulladékot. Téjékoztatés a felhasznalok széméara az
elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdsaval kapcsolatban.

i , INFORMACIOK FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES

(Kereskedelmi és vallalati felhasznalas)

Akereskedelmi és véllalati felhasznalasu elektromos és elektronikus berendezések
megfelel® artalmatlanitasaval kapcsolatban forduljon a termék gyartéjahoz vagy
importéréhez. Tajékoztatast nydjtanak az 6sszes artalmatlanitasi modrdl, és a piacon

1évé elektromos vagy elektronikus berendezésen feltiintetett datumnak megfelel6en
megmondjak, hogy ki a felel6s az adott elektromos vagy elektronikus berendezés
artalmatlanftasanak finanszirozasaért. Informaciok az EU-n kivli orszagok artalmatlanitasi
eljdrasairdl. A fenti szimbdélum csak az Eurépai Uni6 orszagaira vonatkozik. Az elektromos
és elektronikus berendezések megfelel® artalmatlanitasaval kapcsolatban kérje a helyi
hatésagokat vagy a berendezés forgalmazéjat a megfeleld informaciokert.
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1

2
3.
4

OPIS PROIZVODA ( o
. Visenamjenska tipka @

Igle za punjenje (:)
LED indikator punjenja

USB-C prikljucak za punjenje
e =

SADRZA] PAKETA:
Beans 4 slusalice
Kutija za punjenje
USB-C kabel
Prirucnik

PRVO POKRETANJE | UPARIVANJE

1.

2.

3.
4,
5,

Izvadite obje slusalice iz pakiranja.
Stavite obje sluSalice u kutiju za punjenje i pustite ih da se pune. Tijekom pu

jenja indikatorska LED dioda (3) treperi, nakon potpunog punjenja svijetli trajno.

lzvadite slusalice iz kutije. Sami se pale i sparuju jedni s drugima.
Sada su slusalice spremne za spajanje na BT uredaj.

Otvorite BT postavke na svom uredaju i na popisu dostupnih uredaja
potrazite «Niceboy Beans 4».

Uspjesno uparivanje bit ¢e objavljeno zvu¢nim signalom.
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UKLJUCENO 1 ISKLJUCENO

Da biste ga ukljucili, samo izvadite sluSalice iz kutije za punjenje ili ru¢no izvadite
slusalice ukljucite dugim pritiskom obje viSenamjenske tipke (1). Da biste ga iskljucili,
samo stavite slusalice u kutiju za punjenje. Oni ¢e se sami iskljuciti i odspojiti s vaseg
uredaja. Slusalice takoder iskljucite dugim pritiskom obje viSenamjenske tipke (1)
nacca.

MULTIFUNKCIJSKA GUMB - OSNOVNO UPRAVLJANJE

Jednim pritiskom na bilo koju tipku - reprodukcija /pauza, prinvacanje i odbijanje
poziva

Dupli pritisak na desnu tipku - sliede¢a pjesma

Dvostruki pritisak na lijevu tipku - prethodna pjesma

Dugo pritisnite desnu tipku 2 sekunde - pozovite glasovnog asistenta

Dugo pritisnite lijevu tipku 2 sekunde - nacin igre/glazbeni nacin

Kliznite prema dolje na bilo kojem gumbu - smanjite glasnoc¢u

Kliznite prema gore od dna bilo koje tipke za povecanje glasnoce

PUNJENJE
Za punjenje same kutije spojite kabel za punjenje na USB prikljucak (4). Tijekom
punjenja indikatorska LED dioda (3) treperi, nakon potpunog punjenja svijetli trajno.

TVORNICKE POSTAVKE
Upute za resetiranje zvucnika na tvornicke postavke mozZete pronadi u prosirenoj
verziji priru¢nika na web stranici Niceboy.eu u odjeljku Podrska.
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TEHNICKI PODACI

BT:

BT profili:

Podrzani kodeci:

Stupanj zastite:

Domet prijenosa:

Zvucnik:

Frekvencija:

Osjetljivost:

Impedancija:

Vrijeme reprodukcije po punjenju:
Ukupno vrijeme reprodukcije:
Kapacitet baterije slusalica:

Kapacitet baterije kutije za punjenje:

Glasovni pomocnici:

Ulazni napon:

Frekvencijski pojas:
Radiofrekvencijska snaga:

Ulazni konektor:

Izlazni konektor:

Kompatibilnost operativnih sustava:

54

HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

do 7 sati

do 26 sati

35mAh

300mAh

Siri i Google Assistant
DC5V/0.5A

2,4 GHz

<2,5mw

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Proizvod je vodootporan, ali nije vodootporan. Otporan na prolijevanje, vodu i
prasinu nije trajno i moze se smanjiti tijekom vremena zbog normalnog trosenja.
Ostecenje uzrokovano teku¢inom nije pokriveno jamstvom.

SIGURNOSNA OBAVIJEST

Preglasno slusanje glazbe moze ostetiti vas sluh.

U slucaju nestru¢nog rukovanja (dugotrajno punjenje, kratki spoj, razbijanje drugim
predmetom itd.), primjerice, moze do¢i do poZara, pregrijavanja ili curenja baterije.
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Standardni jamstveni rok za bateriju ili akumulator je 24 mjeseca. Medutim, jamstvo
ne pokriva gubitak kapaciteta uzrokovan normalnim koristenjem. Standardni vijek
trajanja baterije je Sest mjeseci, ali se moze produZziti pravilnim rukovanjem i brigom
o bateriji ili akumulatoru.

Ne trosite bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.

U slucaju radijske opreme koja namjerno emitira radio valove, upute i sigurnosne
informacije ukljucuju informacije o svim frekvencijskim pojasima u kojima radijska
oprema radi i maksimalnu radiofrekvencijsku snagu koja se emitira u frekvencijskom
pojasu u kojem radijska oprema radi.

Ne izlaZite uredaj ekstremno visokim/niskim temperaturama i ne pokusavajte ga
rastaviti. Zastitite uredaj od ostrih predmeta i padova s visine.

Bacanje baterije u vatru ili pe¢nicu s vruc¢im zrakom ili mehanicko drobljenje ili
rezanje baterije moZe dovesti do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom temperaturom moze uzrokovati
njezinu eksploziju ili curenje zapaljive tekucine.

Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moZe uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine.

Nemoijte koristiti proizvod ako je kabel za napajanje ostecen.

Nemoijte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, ostecenja ili ulaska vode.
DrZite izvan dohvata male djece (posebno mali dijelovi mogu predstavljati opasnost
od gusenja).

Proizvod koristiti prema uputama za uporabu. Svaki gubitak ili oSte¢enje uzrokovano
nepravilnom uporabom odgovornost je korisnika.

Ne cistite metalne prikljucke vodom.

Samo kvalificirani tehnicar smije rastaviti uredaj. Nepravilno rastavljanje moze
uzrokovati ozljede.

Najnoviji priru¢nik i firmware moZete pronaci na web stranici proizvodaca u odjeljku
korisnicke podrske.
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1ZJAVA O SUKLADNOSTI

NICEBOY s.r.o. ovime izjavljuje da je vrsta radijskog uredaja NICEBOY BEANS 4 u
skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Potpuni
sadrzaj EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj web stranici:
https://niceboy.eu/hr/declaration/beans-4

ELEKTRONICKE OPREME (KUCNA UPORABA)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci

da se iskoristeni elektricni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s

komunalnim otpadom. Ako Zelite pravilno zbrinuti ove proizvode, odnesite
ih na odredeno sabirno mjesto, gdje e biti besplatno prihvaceni. Odlaganjem
proizvoda na ovaj nacin pomazete u zastiti dragocjenih prirodnih resursa i
pomazete u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i ljudsko zdravlje do
kojih bi moglo do¢i nepravilnim odlaganjem otpada. Obratite se lokalnim viastima ili
najblizem sabirnom mjestu za detaljnije informacije. Prema nacionalnim propisima,
novcane kazne mogu biti izrecene i svima koji ovu vrstu otpada odlazu na pogresan
nacin. Obavijesti za korisnike u vezi zbrinjavanja elektricne i elektronicke opreme.

ﬁ INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE |

(Komercijalna i poslovna uporaba)

Za pravilno zbrinjavanje elektri¢ne i elektronicke opreme za komercijalnu i poslovnu
uporabu obratite se proizvodacu ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije
o svim nacinima zbrinjavanja i, prema datumu navedenom na elektri¢noj ili
elektronickoj opremi na trzistu, reci tko je odgovoran za financiranje zbrinjavanja te
elektricne ili elektronicke opreme. Informacije o postupcima zbrinjavanja u drugim
zemljama izvan EU. Gore navedeni simbol odnosi se samo na zemlje Europske unije.
Za pravilno zbrinjavanje elektri¢ne i elektronicke opreme, zatrazite odgovarajuce
informacije od lokalnih vlasti ili trgovca opremom.
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OPIS PRODUKTU

1. Przycisk wielofunkcyjny ( [
2. Kofkitadujgce ﬂ
3. Wskaznik tadowania LED (:)

4. Port tadowania USB-C

ZAWARTOSC PAKIETU: e =

PL

Stuchawki Niceboy Beans 4
Pudetko do tadowania
Kabel USB typu C
Podrecznik

PIERWSZE URUCHOMIENIE | PAROWANIE

1.
2.

v AW

Wyjmij obie stuchawki z opakowania.

Umies¢ obie stuchawki w etui tadujgcym i pozwdl im sie natadowac. Podczas
tadowania dioda kontrolna (3) miga, po petnym natadowaniu $wieci Swiattem
ciggtym.

Wyjmij stuchawki z pudetka. Wiaczaja sie i tgczg w pary.

Teraz stuchawki sg gotowe do potgczenia z urzgdzeniem BT.

Otwdrz ustawienia BT na swoim urzadzeniu i na liscie dostepnych urzadzen

wyszukaj ,Niceboy Beans 4".

Pomysine parowanie zostanie ogtoszone sygnatem dzwigkowym.
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SPORADYCZNIE

Aby go wigczy¢, wystarczy wyjac stuchawki z etui tadujacego lub recznie je wigczy¢
wigczy¢ poprzez diugie nacisniecie obu przyciskdw wielofunkcyjnych (1). Aby go
wytgczy¢, wystarczy wiozy¢ stuchawki do etui tadujgcego. Wyfgczg sie i odigcza od
Twojego urzadzenia. Stuchawki réwniez wytaczy¢ poprzez diugie nacisniecie obu
przyciskdw wielofunkcyjnych (1) przez ok. 5s .

WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWE STEROWANIE

Jedno nacisniecie dowolnego przycisku - odtwarzaj /wstrzymaj, odbierz i odrzu¢
pofaczenie

Dwukrotne naci$niecie prawego przycisku - nastepny utwér

Dwukrotne nacis$niecie lewego przycisku - poprzedni utwér

Dtugie nacisniecie prawego przycisku przez 2 sekundy - wywotanie asystenta
glosowego

Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk przez 2 sekundy - tryb gry/tryb muzyczny
Przesun w dét dowolny przycisk od géry - zmniejsz gtosnosc¢

Przesun w gére dowolny przycisk zwiekszania gtosnosci od dotu

LADOWANIE
Aby natadowa¢ samo pudetko, podtacz kabel tadujacy do portu USB (4). Podczas
fadowania dioda kontrolna (3) miga, po petnym natadowaniu $wieci Swiattem ciggtym.

USTAWIENIA FABRYCZNE
Instrukcje resetowania gto$nika do ustawien fabrycznych znajdziesz w rozszerzonej
wersji instrukcji na stronie Niceboy.eu w dziale Wsparcie.
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SPECYFIKACJE

BT:

Profile BT:
Obstugiwane kodeki:
Stopien ochrony:
Zasieg transmisji:
Gtosnik:
Czestotliwos¢:
Czutose:
Impedancja:

Czas odtwarzania na jednym tadowaniu:

Catkowity czas odtwarzania:
Pojemnos¢ baterii stuchawek:
Pojemnos¢ baterii skrzynki tadujacej:
Asystenci gfosowi:

Napiecie wejéciowe:

Pasmo czestotliwosci:

Moc czestotliwosci radiowej:

Ztgcze wejsciowe:

Ztgcze wyjsciowe:

Zgodnos¢ z systemem operacyjnym:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

do 7 godzin

do 26 godzin

35 mAh

300 mAh

Siri i Asystent Google
DCS5V/05A

2,4 GHz

<25mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Produkt jest wodoodporny, ale nie wodoodporny. Odporny na zalania, wode i kurz
nie jest trwaly i moze z czasem ulec zmniejszeniu w wyniku normalnego zuzycia.
Uszkodzenia spowodowane przez ciecz nie sg objete gwarancja.

UWAGA BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy nadmiernej glosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
W przypadku nieprawidtowej obstugi (dtugie tadowanie, zwarcie, zerwanie z innym
przedmiotem itp.) moze dojs¢ np. do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.



Standardowy okres gwarancji na baterie lub akumulatory wynosi 24 miesiace.
Gwarandja nie obejmuije jednak utraty pojemnosci spowodowanej normalnym
uzytkowaniem. Standardowa zywotno$¢ baterii wynosi sze$¢ miesiecy, ale mozna ja
wydtuzy¢ poprzez odpowiednig obstuge i pielegnacje baterii lub akumulatora.

Nie zuzywaj baterii, istnieje ryzyko oparzen chemicznych.

W przypadku sprzetu radiowego, ktéry celowo emituje fale radiowe, instrukcja i
wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa zawierajg informacje o wszystkich pasmach
czestotliwosci, w ktérych urzadzenie radiowe pracuje, oraz o maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowej transmitowanej w pasmie czestotliwosci, w ktérym urzadzenie
radiowe jest eksploatowane.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie bardzo wysokich/niskich temperatur i nie prébuj
go demontowac. Chron urzadzenie przed ostrymi przedmiotami i upadkiem z
wysokosci.

Wrzucanie akumulatora do ognia lub piekarnika z gorgcym powietrzem badz
mechaniczne zgniatanie lub przecinanie akumulatora moze doprowadzi¢ do eksplozji.
Pozostawienie akumulatora w Srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac jego eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy.

Bateria wystawiona na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze
spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy.

Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata prawidtowo w wyniku upadku, uszkodzenia lub
wnikniecia wody.

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci (szczegdinie mate czesci
moga stwarzac ryzyko zadtawienia).

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg uzycia. Za wszelkie straty lub szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem odpowiada uzytkownik.

Nie czysci¢ metalowych ztgczy woda.

Demontaz urzadzenia moze wykona¢ wytacznie wykwalifikowany technik.
Nieprawidtowy demontaz moze spowodowac obrazenia.

Najnowszg instrukcje i oprogramowanie znajdziesz na stronie producenta w dziale
Wsparcie Klienta.
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OSWIADCZENIE ZGODNOSCI

NICEBQY s.r.o. odwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego NICEBOY BEANS 4 jest
zgodny z dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petna
tre$¢ deklaracji zgodnosci UE dostepna jest na stronie internetowe;:
https://niceboy.eu/pl/declaration/beans-4

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA UTYLIZAC)I

SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO (DO UZYTKU

DOMOWEGO)

Symbol ten umieszczony na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji

produktu oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi. Jesli chcesz prawidtowo pozby¢
sie tych produktéw, zanies je do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete
bezptatnie. Pozbywajac sie produktu w ten sposéb, pomagasz chroni¢ cenne zasoby
naturalne i zapobiega¢ mozliwemu negatywnemu wptywowi na $rodowisko i zdrowie
ludzkie, ktéry mogtby wynikac z niewtadciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac bardziej
szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub najblizszym punktem
zbidrki. Zgodnie z krajowymi przepisami karami finansowymi moze zosta¢ obcigzona
takze osoba, ktéra nieprawidtowo pozbywa sie tego typu odpadéw. Informacje dla
uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

(Do uzytku komercyjnego i korporacyjnego)

W celu prawidtowe] utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego do uzytku
komercyjnego i korporacyjnego nalezy skontaktowac sie z producentem lub importerem
produktu. Udzielg Paristwu informacji na temat wszelkich sposobdw utylizacji oraz,
zgodnie z datg wskazang na sprzecie elektrycznym lub elektronicznym znajdujgcym

sie w obrocie, wskazg, kto jest odpowiedzialny za finansowanie utylizacji tego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego. Informacje dotyczgce procedur usuwania w innych
krajach spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy wytgcznie krajéw Unii Europejskiej. Aby
prawidfowo utylizowac sprzet elektryczny i elektroniczny, nalezy zwrécic sie do wiadz
lokalnych lub sprzedawcy sprzetu o odpowiednie informacje.
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OPIS IZDELKA
1.

2. Zatici za polnjenje

3. LED indikator polnjenja
4. Vrata za polnjenje USB-C
VSEBINA PAKETA:

SL

Vecfunkcijski gumb

Slusalke Niceboy Beans 4
Polnilna Skatla

kabel USB-C

Priro¢nik

PRVI ZAGON IN PARANJE

1.
2.

3.
4.
5

Obe slusalki vzemite iz embalaze.

Obe slusalki polozite v polnilno katlo in ju pustite, da se polnita. Med polnjen-
jem indikator LED (3) utripa, po polni napolnjenosti sveti trajno.

Odstranite slusalke iz Skatle. Sami se priZgejo in se parijo med seboj.

Zdaj so slusalke pripravljene za povezavo z napravo BT.

Odprite nastavitve BT na svoji napravi in na seznamu razpoloZljivin naprav
poiscite «Niceboy Beans 4».

Uspesno zdruzevanje bo oznanilo z zvocnim pozivom.
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VKLOP IN IZKLOP

Ce ga Zelite vklopiti, samo odstranite slualke iz polnilne $katle ali ro¢no odstranite
sludalke

vklopite z dolgim pritiskom obeh vecfunkcijskih tipk (1). Ce ga Zelite izklopiti, samo
vstavite slusalke v polnilno Skatlo. Sami se bodo izklopili in prekinili povezavo z vaso
napravo. Slusalke tudi

izklopite z dolgim pritiskom obeh vecfunkcijskih tipk (1) za pribl .

VECFUNKCIJSKI GUMB - OSNOVNO UPRAVLJANJE

En pritisk katerega koli gumba - predvajanje /pavza, sprejem in zavrnitev klica
Dvakratni pritisk na desni gumb - naslednja pesem

Dvakratni pritisk na levi gumb - prejsnja skladba

Dolg pritisk desnega gumba za 2 sekundi - poklicite glasovnega pomocnika
Dolgo pritisnite levi gumb za 2 sekundi - igralni/glasbeni nacin

Povlecite z vrha navzdol na kateri koli gumb - zmanjsajte glasnost

Povlecite od spodaj navzgor na katerem koli gumbu za povecanje glasnosti

POLNJENJE
Za polnjenje same Skatle prikljucite polnilni kabel na vrata USB (4). Med polnjenjem
indikator LED (3) utripa, po polni napolnjenosti sveti trajno.

TOVARNISKE NASTAVITVE
Navodila za ponastavitev zvo¢nika na tovarniske nastavitve najdete v razsirjeni
razli¢ici priro¢nika na spletni strani Niceboy.eu v rubriki Podpora.
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SPECIFIKACIJE
BT:

BT profili:
Podprti kodeki:
Stopnja zascite:
Domet prenosa:
Zvocnik:
Frekvenca:
Obcutljivost:
Impedanca:

Cas predvajanja z enim polnjenjem:

Skupni ¢as predvajanja:
Kapaciteta baterije slusalk:
Kapaciteta baterije polnilne Skatle:
Glasovni pomocniki:

Vhodna napetost:

Frekvencni pas:

Moc¢ radijske frekvence:

Vhodni konektor:

Izhodni prikljucek:

Zdruzljivost operacijskega sistema:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

do7ur

do 26 ur

35mAh

300mAh

Siri in Google Assistant
DC5V/0,5A

2,4 GHz

<2,5mw

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*|zdelek je vodoodporen, vendar ni vodotesen. Odporen na politje, vodo in prah
ni trajno in se lahko s¢asoma zmanjsa zaradi normalne obrabe.

Poskodbe zaradi tekocine niso zajete v garanciji.

VARNOSTNO OBVESTILO

Preglasno poslusanje glasbe lahko poskoduje vas sluh.
V primeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zlom z drugim
predmetom itd.) lahko na primer pride do poZara, pregrevanja ali puscanja baterije.

40



Standardna garancijska doba za baterijo ali akumulatorje je 24 mesecev. Vendar pa
garancija ne pokriva izgube zmogljivosti, ki jo povzroci obicajna uporaba. Standardna
Zivljenjska doba baterije je Sest mesecev, vendar jo lahko s pravilnim ravnanjem in
nego baterije ali akumulatorja podaljSate.

Baterije ne porabite, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske valove, navodila in varnostne
informacije vkljucujejo podatke o vseh frekvencnih pasovih, v katerih deluje radijska
oprema, in najvec¢jo moc radijske frekvence, ki se oddaja v frekvenc¢nem pasu, v
katerem deluje radijska oprema.

Naprave ne izpostavljajte ekstremno visokim/nizkim temperaturam in je ne
poskusajte razstaviti. Napravo zascitite pred ostrimi predmeti in padci z visine.

Ce baterijo vrzete v ogen] ali pe¢ z vrocim zrakom ali mehansko zdrobite ali
razrezete baterijo, lahko pride do eksplozije.

Ce baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko povzroci eksplozijo
ali iztekanje vnetljive tekocine.

Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko povzroci
eksplozijo ali puscanje vnetljive tekocine.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poskodovan.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodb ali vdora vode.
Hranite izven dosega majhnih otrok (zlasti majhni deli so lahko nevarnost zadusitve).
Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali Skodo, ki
nastane zaradi nepravilne uporabe, je odgovoren uporabnik.

Kovinskih konektorjev ne Cistite z vodo.

Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nepravilno razstavljanje lahko
povzroci poskodbe.

Najnovejsi prirocnik in vdelano programsko opremo najdete na spletni strani
proizvajalca v razdelku Podpora uporabnikom.
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1ZJAVA O SKLADNOSTI

NICEBQY s.r.o. izjavlja, da je tip radijske naprave NICEBOY BEANS 4 v skladu z
direktivami 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/beans-4

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE ZA ODSTRANJEVANJE

ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME (HISNA UPORABA)

Ta simbol na izdelku ali v originalni dokumentaciji izdelka pomeni, da

rabljenih elektricnih ali elektronskih izdelkov ne smete zavre¢i med

[r— komunalne odpadke. Ce Zelite te izdelke pravilno zavreci, jih odnesite

na doloceno zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. S taksnim
odlaganjem izdelka pomagate varovati dragocene naravne vire in pomagate
prepreciti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastali
zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov. Za podrobnejSe informacije se obrnite
na lokalne oblasti ali najblizje zbirno mesto. V skladu z nacionalnimi predpisi
lahko kaznujejo tudi tiste, ki tovrstne odpadke odlagajo nepravilno. Informacije za
uporabnike glede odlaganja elektri¢ne in elektronske opreme.

(Komercialna in poslovna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektricne in elektronske opreme za komercialno in poslovno
uporabo se obrnite na proizvajalca ali uvoznika izdelka. Zagotovili vam bodo
informacije o vseh nacinih odstranjevanja in vam glede na datum, ki je naveden na
elektricni ali elektronski opremi na trgu, povedali, kdo je odgovoren za financiranje
odstranjevanja te elektri¢ne ali elektronske opreme. Informacije o postopkih
odstranjevanja v drugih drzavah, ki niso ¢lanice EU. Zgornji simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme se za
ustrezne informacije obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca opreme.
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DESCRIERE PRODUS
1
2.
3.
4.

CONTINUT PACHET:

Buton multifunctional
Pinuri de incdrcare

LED indicator de incarcare
Port de Tncarcare USB-C

Casti Niceboy Beans 4
Cutie de Incdrcare
Cablu USB-C

Manual

PRIMA PORNIRE S| IMPERECHERE

1
2.

v AW

6.

Scoateti ambele cdsti din ambalaj.

Asezati ambele casti in cutia de incarcare si ldsati-le s& se incarce. In timpul
incarcdrii LED-ul indicator (3) clipeste, dupd Incdrcare completd se aprinde
permanent

Scoateti cdstile din cutie. Se pornesc singuri si se perecheaza unul cu celdlalt.

Acum cdstile sunt gata sd se conecteze la dispozitivul BT.

Deschideti setdrile BT pe dispozitivul dvs. siin lista de dispozitive disponibile-
cauta ,Niceboy Beans 4".

Imperecherea reusité va fi anuntaté printr-un prompt acustic.
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PORNIT $1 OPRIT

Pentru a-I porni, scoateti castile din cutia de incdrcare sau manual castile

porniti apasand lung ambele butoane multifunctionale (1). Pentru a-l opri, puneti
castile in cutia de incdrcare. Se vor opri singuri si se vor deconecta de la dispozitivul
dvs. Casti la fel opriti apasand lung ambele butoane multifunctionale (1) timp de aprox

MULTIFUNCTIONAL - CONTROL DE BAZA

O singura apdsare a oricdrui buton - redare /pauza, acceptati si respingeti un apel
Apasati de doua ori butonul din dreapta - melodia urmatoare

Apasati de doua ori butonul din stanga - piesa anterioara

Apadsare lunga a butonului din dreapta timp de 2 secunde - apelati asistentul vocal
Apasati lung butonul din stanga timp de 2 secunde - modul joc/mod muzica
Glisati in jos de sus pe orice buton - reduce volumul

Glisati in sus de jos pe orice buton pentru a creste volumul

TNCARCARE

Pentru a fncdrca cutia in sine, conectati cablul de incarcare la portul USB (4). In
timpul incarcarii LED-ul indicator (3) clipeste, dupa incarcare completd se aprinde
permanent.

SETARI DIN FABRICA
Instructiunile pentru resetarea difuzorului la setdrile din fabrica pot fi gdsite in
versiunea extinsa a manualului de pe site-ul Niceboy.eu in sectiunea Asistenta.
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SPECIFICATII

BT:

Profiluri BT:

Codecuri acceptate:

Grad de protectie: |

Raza de transmisie:

Difuzor:

Frecventd:

Sensibilitate:

Impedanta:

Timp de redare per incarcare:
Timp total de redare:
Capacitatea bateriei castilor:

Capacitatea bateriei cutiei de incarcare:

Asistenti vocali:

Tensiune de intrare:

Banda de frecventa:

Putere de radiofrecventa:

Conector de intrare:

Conector de iesire:

Compatibilitate sisteme de operare:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

pXx4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

pand la 7 ore

pana la 26 de ore
35mAh

300mAh

Siri si Asistent Google
DC5V/0.5A

2,4 GHz

<25mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Produsul este impermeabil, dar nu este impermeabil. Rezistent la scurgeri, apa si
praf nu este permanentd si poate scadea in timp din cauza uzurii normale.
Daunele cauzate de lichide nu sunt acoperite de garantie.

NOTIFICARE DE SIGURANTA

Ascultarea muzicii la volum excesiv vd poate afecta auzul.
In caz de manipulare necorespunzatoare (incarcare lunga, scurtcircuit, rupere cu un
alt obiect etc.), de exemplu, pot apdrea incendii, supraincalzire sau scurgeri de baterie.



Perioada standard de garantie pentru baterie sau acumulatori este de 24 de

luni. Cu toate acestea, garantia nu acopera pierderile de capacitate cauzate de
utilizarea normala. Durata de viata standard a bateriei este de sase luni, dar
poate fi prelungita prin manipularea si ingrijirea corespunzdtoare a bateriei sau a
acumulatorului.

Nu consumati bateria, exista riscul de arsuri chimice.

in cazul echipamentelor radio care emite in mod intentionat unde radio,
instructiunile si informatiile de sigurantd includ informatii despre toate benzile de
frecventa in care functioneaza echipamentul radio si puterea maxima de frecventa
radio transmisa fn banda de frecventa in care este operat echipamentul radio.
Nu expuneti dispozitivul la temperaturi extrem de ridicate/ scdzute si nu incercati
sa-l dezasamblati. Protejati dispozitivul de obiecte ascutite si caderi de la indltime.
Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor cu aer cald sau zdrobirea sau tdierea
mecanica a bateriei poate duce la o explozie.

Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicatd poate provoca
explozia sau scurgerea de lichid inflamabil.

O baterie expusd la o presiune a aerului extrem de scazutd poate duce la o explozie
sau scurgere de lichid inflamabil.

Nu utilizati produsul dacé cablul de alimentare este deteriorat.

Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corespunzator din cauza caderii,
deteriordrii sau patrunderii apei.

A nu se ldsa la indemana copiilor mici (in special piesele mici pot fi un pericol de
sufocare).

Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere

sau deteriorare cauzatd de o utilizare necorespunzatoare este responsabilitatea
utilizatorului.

Nu curatati conectorii metalici cu apa.

Doar un tehnician calificat poate demonta dispozitivul. Dezasamblarea
necorespunzatoare poate provoca vdtdmari.

Puteti gasi cel mai recent manual si firmware pe site-ul producatorului, in sectiunea
de asistenta pentru clienti.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

NICEBQY s.r.o declard prin prezenta ca dispozitivul radio NICEBOY BEANS 4 este in
conformitate cu Directivele 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE.
Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatorul
site web: https://niceboy.eu/ro/declaration/beans-4

INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PENTRU ELIMINAREA
ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE (UTILIZARE CASA)
Acest simbol plasat pe produs sau In documentatia originald a produsului
inseamna ca produsele electrice sau electronice uzate nu trebuie
- aruncate impreuna cu deseurile municipale. Daca doriti sa eliminati
corect aceste produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat,
unde vor fi acceptate gratuit. Aruncand produsul in acest mod, contribuiti la
protejarea resurselor naturale pretioase si la prevenirea posibilelor impacturi
negative asupra mediului si sanatatii umane care ar putea rezulta din eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam sd contactati autoritatea locald sau
cel mai apropiat punct de colectare pentru informatii mai detaliate. Conform
reglementadrilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricarei persoane care arunca
incorect acest tip de deseuri. Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea
echipamentelor electrice si electronice.

(Uz comercial si corporativ)

Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si electronice pentru uz
comercial si corporativ, contactati producatorul sau importatorul produsului.
Acestia vd vor oferi informatii cu privire la toate metodele de eliminare si, conform
datei indicate pe echipamentele electrice sau electronice de pe piata, va vor spune
cine este responsabil pentru finantarea elimindrii acelui echipament electric sau
electronic. Informatii privind procedurile de eliminare 1n alte tari din afara UE.
Simbolul de mai sus se aplica numai tarilor Uniunii Europene. Pentru eliminarea
corecta a echipamentelor electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale sau
distribuitorului de echipamente informatii adecvate.
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PRODUKTBESKRIVNING
1.
2.
3.
4

PAKETETS INNEHALL:

Flerfunktionsknapp
Laddningsstift
LED-laddningsindikator
USB-C laddningsport

Beans 4 horlurar
Laddbox
USB-C-kabel
Manuell

FORSTA START OCH IKOPPLING

1.
2.

3.
4,
5,

Ta ut bada hoérlurarna ur forpackningen.
Placera bada horlurarna i laddningsladan och 1t dem ladda. Under laddning
indikeringslampan (3) blinkar, efter full laddning lyser den permanent.

Ta ut horlurarna ur kartongen. De tander sig sjalva och parar sig med varandra.

Nu dr horlurarna redo att anslutas till BT-enheten.

Oppna BT-instdliningar p din enhet och i listan éver tillgdngliga enheter sok
efter «Niceboy Beans 4».

Lyckad parning kommer att meddelas genom en akustisk prompt.
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PA OCH AV

For att sla pa den tar du bara bort hérlurarna fran laddningsladan, eller manuellt
horlurarna sla pa genom att trycka lange pa bada multifunktionsknapparna (1). For
att stdnga av den, lagg bara horlurarna i laddningsladan. De kommer att stdnga av
sig sjalva och koppla fran din enhet. Horlurar likasa stang av genom att trycka lange
pa bada multifunktionsknapparna (1) i ca 5 sekunder .

MULTIFUNKTIONSKNAPP - GRUNDLAGGANDE KONTROLL

Ett tryck pa valfri knapp - spela /pausa, acceptera och awisa ett samtal
Dubbeltryck pa hogerknappen - nasta lat

Dubbeltryck pa véanster knapp - foregdende spar

Langt tryck pa héger knapp i 2 sekunder - ring rostassistenten

Tryck lange pa vanster knapp i 2 sekunder - spelldge/musiklage

Skjut ner fran toppen pa valfri knapp - volym ned

Skjut upp fran botten pa valfri knapp-volym upp

LADDNING
For att ladda sjdlva boxen, anslut laddningskabeln till USB-porten (4). Under
laddning indikeringslampan (3) blinkar, efter full laddning lyser den permanent.

FABRIKSINSTALLNINGAR
Instruktioner for att aterstalla hogtalaren till fabriksinstéliningarna finns i den
utokade versionen av manualen pa Niceboy.eu-webbplatsen i Support-sektionen.
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SPECIFIKATIONER
BT:

BT-profiler:

Codecs som stods:
Skyddsgrad:
Overféringsrackvidd:
Hogtalare:

Frekvens:

Kanslighet:
Impedans:

Uppspelningstid per laddning:

Total uppspelningstid:
Horlursbatterikapacitet:
Laddboxens batterikapacitet:
Rostassistenter:

Inspanning:

Frekvensband:
Radiofrekvenseffekt:
Ingangskontakt:
Utgangskontakt:

Operativsystemkompatibilitet:
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HSP, HFP, A2DP, AVRCP
AAC, SBC

IPX4*

10m

13 mm

20 Hz-20 kHz
105+3dB

350

upp till 7 timmar

upp till 26 timmar
35mAh

300mAh

Siri och Google Assistant
DC5V/0,5A

2,4GHz

<2,5mwW

USB-C

USB-A

Android, i0S, Windows

*Produkten &r vattentat men inte vattentat. Motstandskraftig mot spill, vatten och
damm det &r inte permanent och kan minska med tiden pa grund av normalt slitage.
Vatskeskador tacks inte av garantin.

SAKERHETSMEDDELANDE

Att lyssna pa musik med for hog volym kan skada din horsel.

Vid felaktig hantering (Iang laddning, kortslutning, brytning med annat féremal etc.)
kan till exempel brander, Gverhettning eller batterilackage uppsta.



Standardgarantitiden for batteriet eller ackumulatorerna ar 24 manader. Garantin
tacker dock inte kapacitetsforlust orsakad av normal anvandning. Batteriets
standardlivslangd &r sex manader, men den kan forlangas genom korrekt hantering
och skotsel av batteriet eller ackumulatorn.

Forbruka inte batteriet, det finns risk for kemiska brannskador.

Nér det galler radioutrustning som avsiktligt sander ut radiovagor innehaller
instruktionerna och sakerhetsinformationen information om alla frekvensband dar
radioutrustningen fungerar och den maximala radiofrekvenseffekt som sands i det
frekvensband dér radioutrustningen drivs.

Utsatt inte enheten for extremt hoga/laga temperaturer och forsok inte ta isar den.
Skydda enheten fran vassa foremal och fall fran hojd.

Att kasta batteriet i en eld- eller varmluftsugn eller mekaniskt krossa eller skara av
batteriet kan leda till en explosion.

Om du ldmnar batteriet i en miljo med extremt hog temperatur kan det explodera
eller lacka brandfarlig vatska.

Ett batteri som utséatts for extremt 1agt lufttryck kan resultera i en explosion eller
lackage av brandfarlig vatska.

Anvand inte produkten om natsladden &r skadad.

Anvénd inte produkten om den inte fungerar som den ska pa grund av att den
tappas, skadas eller att vatten tranger in.

Forvaras utom rackhall for sma barn (sérskilt sma delar kan utgora en kvavningsrisk).
Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas
av felaktig anvandning ar anvandarens ansvar.

Rengor inte metallanslutningarna med vatten.

Endast en kvalificerad tekniker far ta isar enheten. Felaktig demontering kan orsaka
skada.

Du kan hitta den senaste manualen och firmware pa tillverkarens webbplats i
avsnittet Kundsupport.
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FORKLARING OM KONFORMITET

NICEBQY s.r.o deklarerar harmed att radioenhetstypen NICEBOY BEANS 4 &r i
oOverensstammelse med direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och
2011/65/EU. Hela innehallet i EU-forsékran om Gverensstammelse finns tillgangligt
pa foljande webbplats: https://niceboy.eu/se/declaration/beans-4

INFORMATION TILL ANVANDARE FOR AVFALLSHANTERING AV
ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (HUSANVANDNING)
Denna symbol placerad pa produkten eller i
originalproduktdokumentationen betyder att anvanda elektriska eller
- elektroniska produkter inte far slangas tillsammans med kommunalt
avfall. Om du vill gora dig av med dessa produkter pa ratt sétt, ta dem
till ett avsett insamlingsstalle, dar de tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera
produkten pa detta satt hjalper du till att skydda vardefulla naturresurser och hjalper
till att forhindra eventuella negativa effekter pa miljion och manniskors hélsa som kan
bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din lokala myndighet eller ndrmaste
insamlingsstalle for mer detaljerad information. Enligt nationella bestammelser kan
béter dven utfardas till den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett felaktigt satt.
Information till anvandare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning.

(Kommersiell anvandning och féretagsanvandning)
Kontakta tillverkaren eller importéren av produkten for korrekt kassering av elektrisk
och elektronisk utrustning for kommersiellt och féretagsbruk. De kommer att forse dig
med information om alla kasseringsmetoder och, enligt det datum som anges pa den
elektriska eller elektroniska utrustningen pa marknaden, beratta vem som &r ansvarig
for att finansiera kasseringen av den elektriska eller elektroniska utrustningen.
Information om avfallshantering i andra lander utanfor EU. Ovanstaende symbol galler
endast EU-lander. FOr korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning, fraga
dina lokala myndigheter eller utrustningsaterforsaljaren om lamplig information.
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niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Repubilic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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